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Зал і фойє святково прибрані. На стінах розміщені плакати із висловами про землю, працю і хліб:  

                                            Земля, хоч і годує, але й сама їсти просить;  
 Хліб - всьому голова; 

В хорошому господарстві і погана земля родить; 
Які труди, такі й плоди; 
Не від роси врожай, а від поту; 
Трактор для землиці, що парубок для дівиці.  

 
В правому кутку зали біля сцени бібліотечний стелаж з тематичною викладкою літератури, 

журналів, преси із тематикою вечора. 

Бібліотекар. (Вступне слово) Шановні працівники сільського господарства! Щиро вітаємо Вас з 

нагоди свята – Дня працівників сільського господарства!  З давніх-давен Україна славилася добрими, 

талановитими та працьовитими людьми. Наша держава була і залишається осередком міцних та 

усталених сільськогосподарських традицій. Завдяки “золотим рукам”, мудрості, досвідченості 

аграріїв живе наша українська нива. 

В усі часи, як повелося з діда-прадіда, напружена хліборобська праця була і залишається 

визначальною складовою розвитку держави, запорукою її процвітання. Ваші працьовиті руки, 

природна мудрість, працездатність, багатий досвід живлять сьогодні українську ниву, 

стверджуючи істину: якщо є урожай, то у народі - мир і спокій. 

Значний внесок в ефективний розвиток сільського господарства вносять підприємства переробної 

галузі, які з року в рік вдосконалюють технології виробництва. 

Ми свідомі того, що для повного відродження села треба ще багато зробити. Передусім втілити 

комплексну програму державної підтримки сільгоспвиробника, створити сучасну і дієздатну 

інфраструктуру агропромислового комплексу, забезпечити належні умови для достойного життя 

селян. 

Щиро вдячні Вам за любов до землі, терпіння і витримку. Хай Ваша праця заколоситься щедрою 

нивою успіху! 

 
Ведучий 1:  
 
Господарів землі вітаємо зі святом! 
І щиро хочемо побажати 
Погоди гарної та врожаїв багатих 
Завжди здоров’я й добрий статок мати! 

Сьогодні ми прийшли на свято  
День Працівників сільського господарства відзначати! 
Із днем цим всіх присутніх я вітаю,  
Всього найкращого бажаю.  

Хліб – Земля – Господар –  

То святі слова! 

Добрий день, шановні друзі,  
Шлемо вам палкий привіт  
Вам бажаємо ми щастя  
І життя багато літ.  
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Ми вітаємо вас усіх,  
Роботящих, вправних –  
Бригадирів, жаткарів,  
Комбайнерів славних.  

Ми від серця вам бажаємо  
Так прокласти борозну,  
Щоб ще вищими врожаї  
Виростали на лану.  

Хай дорога стелиться шовково!  
Хай життя цвіте, мов яблуневий цвіт,  
Хай козацьку вдачу і здоров"я  
Вам дарує доля на багато літ.  

На останніх словах починає звучати вступ до пісні «Хліборобська урочиста»  
(І. Бердник, І. Слюта).  
 
Деметра: 
Давні греки називали мене Деметра, богинею родючості. Я найшановніша серед інших богинь. І ви 

мене не прогнівили. Не образили. Тож і я хочу віддячити сьогодні кожному, хто пам'ятав про мене, хто 

піклувався і вірив у мою чудодійну силу. За ваші невтомні труди я дарую цей пишний коровай із зерна, 

яке благословила на багатий урожай, на добро, на щастя, вам, людям нелегкої, але радісної 

хліборобської долі. 
 
(Знов звучить таємнича, ніжна музика. Деметра залишає сцену. Виходять читці, а ведуча з-за 

іншої куліси). 
 
Читець 1:  Хліб священний лежить на столі – 

Запашний і рум'яний, високий. 
Знають добре старі і малі, 
Що то рук хліборобських неспокій.  
 

Читець 2: Хліб священний лежить на столі, 
В нього запах жнив'яного літа. 
Хай завжди буде хліб на столі 
І, як сонце, сіяє над світом.  
 

Ведуча: Не всі землю обробляють, але всі хліб їдять. Багато людей прикладають свою працю, 

щоб ми з вами досхочу смакували цим неоціненим витвором людських рук. І тому ми з пошаною 

ставимося до праці тих, хто вирощує хліб. І тому щороку запрошуємо до цієї гостинної зали своїх 

земляків-працівників сільського господарства у День їхнього професійного свята, щоб низько вклонитись 

за їх щоденний трудовий подвиг, подякувати щирими оплесками і привітати гарною піснею. 
Зі святом Вас, дорогі! 
 
(Низько кланяється. Залишає сцену. Народний аматорський гурт виконує пісню «В святковий 

день, в святковий час»).  
 
Ведучий 1: Що ж, дорогі наші хлібороби, механізатори, тваринники, у день свого 

професійного свята прийміть ці вітання!  
 
Звучить пісня «Роде наш красний» (з репертуару Ніни Матвієнко). 
 
Ведуча: Що ж пора грати та шуткувати.  
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        (Інсценіровка)На сцену виходять Кум та Гнат.  
 

Кум: Дай Боже здоров'я, Гнате. Ти чого тут сидиш?  
 
Гнат: Та так сів собі спочити. А ви куди поспішаєте?  
 
Кум: Та йшов до вас, маю щось з вами поговорити. А ваша жінка де? 
 
Гнат: Та хто її знає де, десь пішла, а я ото сиджу і думаю, де вона. 

 
Кум: О, це вже йдуть. А ви, куме, ще трохи посидьте чи вже ні, бо я вже ні. Але треба ховатися, а 

то як заснемо з вами, то біда буде. 
 
Гнат: То будь здоров, куме, іншим разом поговоримо, а тепер біжи, а я сяду за пліт та й послухаю. 
 
(Входять жінки)  
 
Василина: Явдохо, не вдавай такої ґаздині чемної, бо ми тебе добре знаємо, краще поспівай з 

нами, бо жнива вже закінчилися. 
 
Явдоха: Та де, ще ні, бо мене так колька коле, поперек болить.  
 
Люба: Ти,  Явдохо, як до роботи, то слаба, а як до чого іншого, то ти ще ого-го-го. Читає вірші.  

 
Наше село веселе, 
Ми віночка несемо 
Не з золота - з яриці, 
З наземної пшениці.  
Колом, вінку, колом 
Понад нашим полем. 
Добрі були женці 
Дівчата та хлопці. 
Ой чиї ж то женці, 
Дівчата та хлопці?  
Ой, паночку, наш  
Ожиночки в нас. 
Самі молоденькі,  
Серпи золотенькі. 
Ой, паночку, наш  
Ожиночки в нас. 
Відчиняй ворота,  
Йде твоя робота,  
Відчиняй, не бари,  
Женці молоді. 
Відчиняй хату, 
Давай женцям плату, 
Відчиняй, не бари  
Женці молоді.  

 
З’являються господар та господиня на сцені.  
 
Господар: Дякуємо, хлопці й дівчата, а це вам на музики, за те, що добре попрацювали. 
 
Господиня: За гарну роботу, за те, що рано вставали, весь урожай зібрали і до комори поклали. 
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Хлопець: Нам би музики веселої.  
 
Дівчата: Гуртом просимо! 
 
Музики: Можна і веселої. 
 
Дівчата: Та так утніть, щоб аж гай зашумів. 
 
Хлопець: По-козацькому! Еге ж, хлопці і дівчата! 
 

Грає музика «Хліб на рушнику» 
 
Ведуча: Що ж, щедрий господар жнивного лану, якого ми щойно бачили на цій сцені у 

фолькльорно-обрядовому дійстві, віддячив своїм робітникам веселими музиками і танцями. 
 
 
Читець 1: Ти, хліборобе, вдачі доброї, 

Зігрітий вдосвіта зірницями. 
Твій цех аж ген від обрію до обрію 
І дах у нього небо з птицями, 
І з хмарами й супутниками штучними, 
З космічними високими орбітами. 
Твій цех – земля, з твоїм життям заручена,  
Освячена святими заповітами 
Земля… З життям і братськими могилами.  
Стара і юна, 
З потом і звитягою,  
Уся вона твоя між небосхилами.  
І ти земною володієш тягою. 

 
 
Ведуча: Роде рідний! Не стлумить 

Твою жилову породу, 
Бо в ногах свята земля лежить 
В мого роду і народу. 

 
Читець 1: Я землі цієї паросток зелений,  

Я цієї висі крапля дощова.  
Заплелись у мене, приросли до мене  
Жито і дерева, квіти і трава 
 

Читець 2:  Чи вітер, чи літня злива - 
Усе мені рідне, миле.  
Нема такої сили,  
Нема такого дива,  
Щоб сонце зуміли взяти  
Та й пронести з собою, 
Щоб в серці моїм здолати  
Любов до землі святої. 

 
Читець 1: Я чую квітів голос… 

 
Читець 2: Пшеничний твій колос 

У душі мені заспіває зерно. 
 



5 
 

 

Читець 1: Моя Україно, білявко хатино, 
Пізнати тебе мені щастя дано.  
 

(Звучить пісня «Як у нас на Україні») 
 

Читець 1: Безсмертя української землі,  
Розкрилля вод, вогні ракетодрому,  
В слова чи в сталь закуту силу грому  
Возносять хліборобів мозолі. 

 
Читець 2: Не нам з нужди чи голоду очима 

Дивитись на весільний коровай, 
Складати вірш, в якому плаче рима, 
Нам думати про новий урожай. 

 
(Звучить пісня «Колосися, земле!»).  
 
Ведучий 1: Руки тримають хліб, 

Це так символічно і просто! 
Артеріями життя 
Пальці сплелися з колоссям 
І ставлять легко на стіл, 
І навіть світлішають стіни 
Від цього маленького свята, 
І повниться хата добром 
І теплим жнивовим колосом. 
Беріть його, друзі, 
В шанобі й привіті 
І думайте нині про щастя майбутнє своє. 
Це ж праці невтомної дар хлібороба, 
Він сяйний, як сонце, смачний до безмеж. 
І не страшні ні труд, ні хвороба, 
Із ним ти у завтра щасливо підеш. 
 

Ведуча: Із піснею час швидко минає,  
На жаль, нам закінчувати час,  
Дозвольте в останню хвилину  
Вам зичити щастя й добра.  

І творчих здобутків у праці,  
Аматорам – нових пісень,  
Бажаємо вам гідно зустріти  
Новий трудовий світлий день.  

Ми прощаємось з вами сьогодні,  
Хай же пісня крилата луна,  
І про зустріч цю добру хай згадку  
У серцях залишає вона.  
У Ваше професійне свято  
Прийшли ми шефів привітати  
І насамперед сердечно  
Хочемо побажати:  
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Як вода джерельна  
Будьте ви здорові  
Хай сміються очі  
Не хмуряться брови  

 Хай живуть у серці почуття високі  
Хай дарує доля вам  
Сто щасливих років  

Добра і радості бажаємо  
Здоров'я вам на всі літа  
Хай сонце весело сіяє  
Хай Україна процвітає!   

5. Хай щастя панує у вашому домі  
І успіх хай буде у всьому й завжди  
Хай матінка Божа вас оберігає  
Від зла та недуги, від горя й біди  

6. Тож дай, вам, Боже у мирі проживати  
Щоб завжди руки мали ремесло  
Щоб працювали в нашій Україні,  
Щоб легко і щасливо вам було  

 
 

(Звучить святковий марш, поки всі не залишать зали). 
 
 


